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Assembly Directions
Montageanleitung

Instructions de montage
Instrucciones de montaje

C-Clamp     C-Klammer     Pince en C     Pinza en C

A (x1) B (x1) C (x1) D (x1) F-A (x1)

H (x1) I (x5) J (x4) K (x1) L (x1)

M (x1) N (x1) O (x1) M-A (x4) M-B (x4) M-C (x4)

M8 x
1.25-

105mm

M6 x
10mm

M6 x
12mm

4mm 6mm M4 x
12mm

M5 x
12mm

E (x1)

4
6mm

10
m
m3x

(K)

(I)

(N)

1
Don’t cut the zip tie yet

Kabelbinder noch nicht abschneiden
Ne coupez pas encore le collier de serrage

No cortes la brida todavía

3-5 Nm

C-Clamp
C-Klammer
Pince en C
Pinza en C

Through Mount     
Durchgehende Montage     
Pince traversante     
A través del soporte 32"

9 kg 
MAX

MAX14Go to:1Go to:

(A)

G (x1)

F-B (x1)
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Pads cannot be repositioned once glued
Pads können nach dem Verkleben nicht mehr neu positioniert werden
Les patins ne peuvent pas être repositionnés une fois collés
Una vez pegadas las almohadillas no pueden ser reposicionadas

3-5 Nm

6mm

12
m
m4x

6mm

10
m
m2x
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3-5 Nm
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8 Nm

(J)
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Monitor Arm springs open
Monitor Arm springt auf
Le bras moniteur se déploie
El brazo del monitor se despliega

PH 2

C L I C !

Loosening
Lockern
Desserrage
Aflojando

Tightening
Fester ziehen
Serrage
Apretando

+-

4 or 5mm

12
m
m4x

7

8 9

10

(B),
(M-A or M-B),

(M-C)

6

Adjusting the monitor arm
Monitorarm einstellen

Réglage du bras moniteur
Ajustar el brazo del monitor

3-5 Nm

(O)

(O)
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Through Mount     Durchgehende Montage     Pince traversante     A través del soporte

6mm

10
m
m3x

(K)

(I)

(N)

14 Don’t cut the zip tie yet
Kabelbinder noch nicht abschneiden

Ne coupez pas encore le collier de serrage
No cortes la brida todavía

Pads cannot be repositioned once glued
Pads können nach dem Verkleben nicht mehr neu positioniert werden
Les patins ne peuvent pas être repositionnés une fois collés
Una vez pegadas las almohadillas no pueden ser reposicionadas

6mm

12
m
m4x

(J)

15

16

17

(N)

(E)

3-5 Nm

(H)

(F-B)

(F-B)

3-5 Nm

4

4

(A)

(G-B)

(G-B)

(L)
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9 mm

(L)

(M)

18

7
Go to:

-

8 Nm

13

Service and contact details
Service und Kontaktdaten
Service après-vente et coordonnées
Información de contacto y asistencia

Manufacturer
Produzent
Fabricant
Fabricante

Steelcase GmbH
Brienner Str. 42
80333 München

Phone     Telefon     Téléphone     Teléfono 
+49 (0) 80 31 405 – 111

Email
DE lineone-de@steelcase.com
EN lineone-en@steelcase.com
FR lineone-fr@steelcase.com
ES posventaspain@steelcase.com

19
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